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REGLAMENTO (CEE) N° 2719/92 DE LA COMISION
de 11 de septiembre de 1992

relativo al documento administrativo de acompainamiento de los
productos sujetos a impuestos especiales que circulen en régimen
de suspension

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica Europea,

Vista la Directiva 92/12/CEE del Consejo, de 25 de febrero de 1992,
relativa al régimen general de tenencia, circulaciéon y controles de los
productos objeto de impuestos especiales (1)y, en particular, el apartado
1 de su articulo 18 y el apartado 1 de su articulo 19,

Visto el dictamen del Comité de impuestos especiales,

Considerando que los productos sujetos a impuestos especiales circulan
entre depositos fiscales y entre un depodsito fiscal y un operador auto-
rizado o no autorizado en régimen de suspension de impuestos; que es
preciso establecer con cardcter vinculante la forma y el contenido del
documento de acompafiamiento de dichos productos, ya sea un docu-
mento administrativo o comercial;

Considerando que es asimismo necesario determinar también quién
transmitird a las autoridades competentes el cuarto ejemplar de dicho
documento, destinado a las mismas, y como se llevard a cabo dicha
transmision; que es conveniente y conforme a la practica que esta
obligacion corresponda al destinatario en el pais de destino, pues es
el unico que estd en condiciones de poner este documento, importante
a efectos de control fiscal, a disposicion de las autoridades competentes
sin peligro de que se extravie; que el cuarto ejemplar deberia incluir
también una certificacion de acuse de recibo si las autoridades compe-
tentes del Estado miembro de destino asi lo solicitan, que indique a
dichas autoridades que las mercancias se han recibido en el deposito
fiscal del destinatario,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El modelo que figura en el Anexo I serd el documento administrativo de
acompafiamiento de los productos sujetos a impuestos especiales que
circulen en régimen de suspension, a que se refiere el apartado 1 del
articulo 3 de la Directiva 92/12/CEE, con sujecion a las instrucciones
sobre cumplimentacion y procedimiento previstas en el reverso del
ejemplar nimero 1 de dicho documento.

Articulo 2

1.  Un documento comercial podra ser sustituido por el documento
administrativo, siempre que contenga la misma informaciéon que debe
figurar en el documento administrativo.

2. El documento comercial que no tenga la misma presentacion que
el documento administrativo debera contener los mismos elementos de
informacion exigidos por el documento administrativo, cada uno de los
cuales debera estar identificado con un niimero que se correspondera
con el de cada una de las casillas del documento administrativo.
» M1 El documento debe contener de manera clara la mencion si-
guiente: «Documento comercial de acompafnamiento para los productos

(') DO n° L 76 de 23.3.1992, p. 1.
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sujetos a impuestos especiales que circulen en régimen de suspen-
sion.» <

Articulo 2 bis

1.  Cuando el documento de acompanamiento se elabore mediante un
sistema de proceso electronico o automatico de datos, las autoridades
competentes podran autorizar la omision de la firma del expedidor y la
sustitucion de dicha firma por el sello especial que se indica en el
Anexo II. Tal autorizacion estard supeditata a la condicion de que el
expedidor haya ofrecido previamente a dichas autoridades el compro-
miso escrito a las citadas autoridades, de que sera responsable de todos
los riesgos inherentes a la circulacion intracomunitaria en régimen de
suspension de productos sujetos a impuestos especiales dentro de reme-
sas que circulen al amparo de un documento de acompafiamiento que
lleve su sello especial.

2. Los documentos de acompafiamiento que se elaboren con arreglo a
lo dispuesto en el apartado 1 contendran, en la parte de la casilla 24
reservada a la firma del expedidor, una de las siguientes menciones:

— OcBobozeH OT HOAMHUC

— Dispensa de firma

— Podpis prominut

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung
— Allkirjandudest loobutud

— Agev amouteiton vToypon

— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Derigs bez paraksta

— Paraso nereikalaujama

— Alairas aldl mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Van ondertekening vrijgesteld
— Z pominigciem podpisu

— Dispensa de assinatura

— Dispensa de semnatura

— Podpis sa nevyzaduje

— Opustitev podpisa.

3. El sello especial a que se refiere el apartado 1 habra de estamparse
en el extremo superior derecho de la casilla A del documento adminis-
trativo de acompafiamiento, o, si se trata de un documento comercial, en
la casilla correspondiente de manera claramente visible. Podra asimismo
autorizarse al expedidor para preimprimir el sello especial.

Articulo 3

Cuando los productos sujetos a impuestos especiales circulen por tube-
rias fijas, los Estados miembros interesados podran permitir, por mutuo
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acuerdo, que la informacion relativa al tipo y a la cantidad de mercan-
cias que circulen entre el expedidor y el depdsito fiscal del destinatario
se suministre por medio de procedimientos informatizados en lugar
suficiente para garantizar la transmision de todos los datos necesarios
para el control de las existencias y la recaudacion del impuesto.

Articulo 4

Cuando asi lo soliciten las autoridades competentes del Estado miembro
de destino, el destinatario incluird en el cuarto ejemplar del documento
de acompafiamiento la misma certificacion de acuse de recibo que en el
tercer ejemplar (ejemplar para su devolucion) y lo pondra a disposicion
de dichas autoridades a las que mantendrd informadas conforme a sus
intrucciones.

Articulo 5
El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de 1993.

El presente Reglamento serad obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO

COMUNIDAD EUROPEA
PRODUCTOS SOMETIDOS A IMPUESTOS ESPECIALES

1

—

1 Expedidor

(]

7 Dostinalario

Ta Lugar de entrega

9 Agenta de fransports

Ejemplar a conservar por el expedidor

11 Pormenores sobre 6l Fansporte

1

15 Lugar de despacho "1 18 Fechs de despacho

18a Marcas y

. nimeros,
fipo de
embalaje,
descripcion
dg fas
mMercancias

18b Marcas y
NIMeros,
fipo de
smbalaje,
descripcion
de las
mercancias

18e Marcas y
NOMEros,
tipo de
embalaje,
deseripcion
de las
Morcancias

23 Certificados (algunos vinos y bebidas aspirituosas, pequedas fabricas do carvera y destilerfas)

DOCUMENTO ADMINISTRATIVO DE ACOMPANAMIENTO

2 NIFiEbueslos especiates Remitente 3 N de referencia

4 NIFmpuestos especiales Destinataria § NO de factura

6 Facha

8 Autoridad competente en el jugar de despacho dg las mercancias

10 Garantia

12 Pais de despacho 113 pais de destino

14 Representante fiscal

17 Duracién de! transporte

{ |

E&mgo de]a? hemnm’as {Codigo NC) T

20a Cantidad 21a Paso bruto {kg)

22a Peso neto (kg

194h Codigo do las mercancias (Codigo NC}

20b Cantidad 21b Peso bruto (kg)

221 Peso neto (kg)

“hae Codigo da las mercancias (Codigo NC)

l |

20¢ Cantidad 21¢ Peso bruto {kg)

22¢ Paso neto (kg)

A Registro de los controles. Utilizacion exclusiva de las autordades compatantes

Continusa en ol reverso { ejemplarss 2.3 y 4)

24 Casillas 1 8 22-Declaradas valida

Empresa y n° de teléfono del fimante

Nombrs y apellidos det finanta

Lugar y fecha

Fima
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NOTA EXPLICATIVA

1. Consideraciones generales

1.1. B documento administrative de circulacidn serd necessario para las mercancias
sujelas a impuestos especiales con ameglo a lo dispuesto en los articulos 18 y 19
de la Directiva del Consejo 92M2/CEE de 25 de febrer de 1992
128 dcm‘na'ltu deberd cumimemarse de forma legible e indeleble. La informacion
figurar ya-impresa. No deberd contener ni raspaduras ni sobrescritos.
13,Lasesneuﬁmmsiéuusgmslessmupe que debe utilizarse y el
formalo de ks casilas serdn las eslsblwuaswelaml)ﬁmldehscunmm
dades Europeas nQ C 164/3 de 1. 7. 1989.
Bl papel de todos los gjemplares del documento serd de color blanco
mrwnatodemmﬂm’uuspurzsinﬂlnetm CON UN margen m;
emor en su longitud de -5 milimetros o +8 milimetros.
1.4. Bl espacio no uilizado de las casillas 183!22|:sem|n§ cnnumwaﬂelmma
m pueda completarse posteriomente. La de: mercancias se
a cabo por separado, en Ires casillas dls!htss. mmdnrﬂu dela mtequtia
:qz uesto especial 8 que comespondan (hidrocarburos, labores del tabaco y bebidas

15 B dlm'naﬂu de circulacibn se compondrd de cuatro ejemplares:
eemplas n0 1: ejempiar para ¢l expedidor,
qmg:lr ng 2: ejemplar para el desl:’mamm R
| a devolver uitimacidn, junto con el certi-
3 0 v s vl Kol o ESelt o s oo
mmudewsssisesddta ésle
ejemplar nl 4: ejemplar que el destinatario enviard a las auloridades competentes del
pals de destino.
La autoridad com

] del Estado miembro de despacho de las mercanclas podré
solicitar un ejem
1.6 Eugrl% su ciculaciin, las mercanclas deberdn ir acompafiadas de los ejemplares
¥4

lendrd
o de

1.1 Cumdnﬂmmmentoumwhesmmandas que circulen 3 través de oleoductos,

del depdsito de despacho deberd enviar al destinatado los ejemplares

n° 2 3 pwl s.l,gmtgu més rapido :lsu a%ﬁ.zfnwwwe;mudumm

al lugar de entrega en a recepcion
delasmemndasslasquaa paham ’

2. Ribricas

Casia 1 Emciﬂumbreyqleiﬂnsrdrmmm

Casils 2. 8 efectos de impuestos especiales, es dedr,
drﬂmde mﬁcaddnsakuusdsmwﬁlusammesmm
al expedidor por las sutoridades fiscales.

Casis 3.  Nimem de referencia: cada remesa deberd tener un ndmero de refe-
fencia que femita 8 los registos financieros y de existencias del epe-
didor (a tal efecto, puede utilizarse, por ejemplo, el nimero de factura).

Casila 4 Nmmmmaamawmmm
destinatario: cuando se trale de un d 0 de un

a%m&gm hlaglém :bl'

58 un no

regisirado, del infcarse @ nimen de sulozacion e Ja emess
asignado por las autoridades fiscales.

Casile 5. Nomero de factura: el nimem de la factua 8 las
mercancias. En su defecto, se facilitard el nGmero de la ficha de entrega
0 de olro documento de transporie.

Casills 6. Euﬁ{mn:mmmmmummmmmmm

Casila 7. Destinatario: nombre y direccidn y, cuando el destinalario sea
m:mm nmer de n fiscal a efeclos de
VA, las vayan 8 exportarsa, habrd que indicar el
mmdehwmmmumhdmm el lugar de
eportaciin 0 embarque.

Casilla donde deban entregarse las mercandias, si no

Ta. [
i m?ma mlamla]’&mdnhsmmmlanmn
“EXPORTACION FUERA DE

que incluir la
LA I]tD‘lmhmd de mdennlmda
lwmm

ulteriorments un procedimiento
M(ﬂmum mamm
habli incluir la mecidn “SUBJETD A PROCEDIMIENTO ADUAN

Autoridad co denumal de despacho de las mercanclas:
s w:rwﬁm W responsables del

mm“m
— % W WI’BW
transporte: nombre y direccin de la mmam
mmumak J
Casilla 10. aummmm 0 responsable de
ﬁas«ua_ mw muemnmn
Casilla 11. Pummmh'ecl hfnrmaﬁudk:bulmo.
ajewh.d Huﬁ elmﬁdekm’a
W mumamumyh
Indupm*ln
Casilla 12.  Pals de : Estado miembro donde se inicle la dirculscitn de
las mercal Deberé utlizarse una sbreviaturs.
»" BE Béigica ES Espalla LULwembuge RO Rumania
BG Bulgaria FR Francia HU Hungria Sl Eslovenia
CZ Repiblica Checa [E Ireland NT Malta SK Esiovaquia
DKDinamarca T kel NLPaisesBaps  FlFiiandia
DE Alemania CY Chipre AT Austria SE Suecia
EE Estonia LV Letonia PL Polonia 6B Reino Unido «
GR Grecia LT Lituania PT Portugal
Casills 13.  Pais de destino: Eslado miembro donde ecaba la circulscidn. Se

utilizarén las mismas sbreviaturas que en la caslla 12,

> M2

Casilla 14.

Casilla 15.
Casila 16.

Casila 17.

Casila 18.

Casilla 19a.

Casila 20a.

Casla 21a.
Casila 225.

Casila 23.

Casilla 24.

Casila A

Casia B

Casiia C

Reverso del ejemplar n0 1

Representante fiscal: En caso de que el expedidor haya nombrado &

un representante fiscal en el Estado miembro de destin, deberdn in-

cluirse en esta casila su nombre y apellidos, direccion y nimeros

de éggn;l!cwm fiscal a efectos de VA e impuestos especiales (si

procene).

Lugar de despacho: nimern de sulodzacion del depdsito (si procede).

Fecha de despacho: Ia fecha y, cuando fuese requerida por kas auto-

ridades competentes del gar de sslius la hora en que las mercan-

cias sbandonen el depdsito del expedidor.

Duracion del transporde: el periodo rwmal de tiempo necesano para el

transporte teniendo en cuenta los medios de transporte y la distancia .

implicados.

Conlenedores y destripcion de las mercancias: marcas y nimeros

del em etemo (p. g. contenedores), nimero de paquetes gue

conlengan (p. ej. cartones) y descripcidn comercial de las mercancias.

La descripcidn podrd proseguir en una haja suelta adjunta a cada

ejemplar. A este efecto, se podrd utilizar una fista de embalaje.

El alcohol y las bebidas alcohdlicas distintas de la cerveza deberdn

levar indicado su alcohélico (porcentaje en volumen a la tempe-

ratura de 200 uenga

memudehmﬁkﬂcmmgmdﬂsmomw

centaje de alcohol en volumen a 200 C, o en ambos segun los requisitos

del Estade miembro de destino y del Estado miembro de salda.

Cuando se trate de hidrocarburos se indicard su densidad a 150 C.

Codigo de las mercancias: Cddigo NC.

Cantidad:

- nimero de unidades expresado en miles, (ciganilios)

- peso nelo (cigarros puros y cigailos)

= litros del productn & 200 C con aproximackin a la centésima (alcohol
¥ bebidas alcohtlicas)

~ litres a 152 C (hidrocarburos, sabvo el fueloleo pesada).

Peso bruto: peso brulo de la remasa.

Peso netn: deberd indicarse el peso del pmdmln sujeto al impuesto

mdalsndmbah;epmeldmml. a5 alcohdlicas y los

carburos y para todas las Isbores del tabaco ssm los ci

Casilla 18b a 22b y 18c a 22c Dichas casillas se ulilizardn cuando

Ia remesa contenga asimismo mercancias distintas a las descritas en

las casillas 183 8 22a.

Certificados: esta casilla se reseva exclusivamente 8 los certificados
requeridos en el gjemplar nd 2.
. Por lo respmammnmussedawinciwmrdum
necesano, la cerificacitn relativa al of al’acaidadﬁehspm
ductos, tal como se requiere en I3 iin comunitaria pertinent
Pm x mteaumbehiﬂas q)hhmusseﬂehemm
gar de producciin tal como se requiere en
muﬂanapertlm
Ln ceveza fabricada por figs empresas, tal como a
dmidomhﬂiacmﬁau&?&nlammmhsmm
dshsiﬂpxaosespemsmalwhulymasamﬁcas
que tengan previsto acoperse a Iﬁwmdu del impuesto
pmlsnel Estado miembro de destino kammmuada
cmmmmtltlredsdadamhsdqwmtesl
‘Sewmmd a?nmmmwmwm
gmmmpm:m#:m afio anterior e ... hecolitros
B alcohol etffico fabricado efias empresas, wnumo
definido en la Directiva rela! pupe%l mg}ﬁ'::
ﬁel;inpwstusespeddusmhubﬂrdrwinmm
Egumismhm de destino kmpﬁm una certi-
del expedidor redaciada en los siguientes término:

q'u -

g.:.

~

£
£
g
s
]
§§
ga
g
5
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VM1

COMUNIDAD EUROPEA

PRODUCTOS SOMETIDOS A IMPUESTOS ESPECIALES DOCUMENTO ADMINISTRATIVO DE ACOMPANAMIENTO
2 1 Expedidor 2 NiFimpuestos especiales Remnem; - 3 NO de referencia h
!
pr— |‘ - -
4 NIF-Impuestos especiates Oestinatario 5 NO de facturs
o 6 Fecha T
=
s . o
g 7 Destinatario . 8 Autoridad competente en el lugar dg despache de las mercancias
"3
-]
k-
@
'5 7a Lugar de entrega
o
E __
b3 10 Garantla
D
- S -
o 9 Agenta de transporie
<3
«©
H] 12 Pais de despacho 13 Pais ds destino
-1
g 11 Pormenores sobre ef fansporte 14 Representante fiscal
ur
2 15 Lugar de despacho 7 16 Feoh; de desipamu 17 Durecide def transporte o
182 Marcas y 19 Codigo de las mercancias (Codigo NC) T
nomeros,
fipo de | |
embalaje, 20a Cantidad 21 aPeso bruto {kg)
descripcibn
de fas
mercancias 22a Peso neto (kg)
18b Marcas y T - 19b Codigo de ias mercancias (Codigo NC)
nGmeros,
tipo de l |
embalaje, 20b Canfidad 21h Paso bruto (kg)
descripcidn
de las
mercancias 22h Peso neto {kg)
18¢ Marcas y ' R 18 Cooigo oo fas marcancias (Codigo NC} ’
nomeros,
tipo de . | I —
embaiaje, 20¢ Cantidad 21¢ Peso bruto (kg)
descrpcifn
d8 las
mercancias 22¢ Paso nato {kg)
23 Cerificados (algunhs vings y bebidas espiritrosas, pequedas fabricas de cerveza y destlerias) T
A Registro da los controles. Utilizacion exciusiva de las autoridades compstentss 24 (asillas 1 a 22-Declaradas valida o
Empresa y n© de teléfono del fimante
Nombre y spelidos de! rmants
Lugar y facha
Firma T
Continua e ol reverso { sjemplares 2,3 y 4)
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B CAMBIO DE LUGAR DE ENTREGA

Nuevo directidn:

Reversa del Ejemplar n0 2

Se debe informar inmediatemente a la
autoridad indicada en la casilla 8

Nombre def fimante: Fima
Lugar y facha:
C CERTIFICADO DE RECEPCIGN O EXPORTACION
D Mercancias recibidas por el destinatario
Fecha Lugar Referencia NO

Descripcitn de la mercancia

\

Envio venficado

[

Mercancias para la exportacién®/ situadas bajo un régimen
aduanero comunitario (distinto del despacho & libre practica)
Facha

Cantidades en exceso

[ ] Momiro dol famants

Empresa del firmante

D Autoridad fiscal o Oficina de aduanas:
Nombre
Diraceitn

* thchese lo que no proceda

Cantidades en defecio

Megios de transp

Lugar/ Fecha

Firma

Visto bueno de la autoridad fiscal (si proceds) o de fa Oficina de aduanas

A Registro de los controles (continuacién)
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VM1

COMUNIDAD EUROPEA
PRODUCTOS SOMETIDOS A IMPUESTOS ESPECIALES

3

e

1 Expedidor

U

T Desfinatario

7a Lugar de entrepa

Ejemplar a devolver al expedidor

9 Agenta de trensporte

11 Pomenares sobre ¢l transporie

3

15 Lugar de despacho 16 Fecha de despacho

DOCUMENTO ADMINISTRATIVO DE ACOMPANAMIENTO

2 NIFdmpuestos especiales Remitente

3 N2 de referencia

4 NiF-Impuestos especiales Destinatario

5 NO de factura

6 Fecha

8 Autoridad competenta en el fugar de despacho de las mercancias

10 Garantia

12 Pais de despacho

14 Representante fiscal

17 Durecién del transporte

182 Marcas y
nimeros,
tipo de
embalaje,
descripcion
do las
mercancias

18b Marcss ¥
nimers,
tipo de
embalaje,
descripcion
de las
mercancias

13 Pais de desting

“[19a Ebdigo de las mercancias (Codigo NC)

|

20a Cantidad

21aPeso bruto (kg

22a Peso neto (k)

18 Codigo de fas mercancias (Codigo NC)

| ! |

20h Cantidad

18¢c Marcas y
nimeros,
fipo de
embalaje,
dascripein
o las
mercancias

21b Paso bruto (kg)

19¢ Codigo de los morcancies (COdigo NG}

22h Pasg neto (kg

| |

20¢ Cantidad

21¢ Peso bruto {ko}

22c Peso nelo (kg)

23 Certificados (algunos vinos y bebidas espirituosas, paquedas fébricas de corveza y destilerias)

A Registro da los controles. Utilizacien exclusiva de ias autoridaties compaisntas

Cmﬁmmalrwm(qj_emplarasmﬂ)

24 Casillas 1 a 22-Declaradss valida

Empresa y ° o teléforo del frmants

Nombre y apefiides def firmente

Lugar y facha

Fimmg
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B CAMBIO DE LUGAR DE ENTREGA

Nuevo direccion:

Nombra del firmante:
Lugar y fecha:

G CERTIFICADO DE RECEPCION 0 EXPORTACION

D Mercancias recibidas por ef destinatari
Fecha

Fima

Lugar

Reverso de! Ejemplar n0 3

Se debe informar inmediatemente a la
awtoridad indicada en la casilla 8

Referencia NO

Descripcitn de la mercancia

Emvio verificado

L1 O

Mercancias para fa exportacin*/ situadas bajo un régimen
aduanero comunitario {distinto del despacho # libre prictica)
Facha

Cantidades en exceso

(] Wombre ool fimants

Empresa del firmants

(] Aotwiao fscal o Oicina de adanas:
Nombre
Dieccitn

* tichess lo que no procada

Cantidades en defecio

Medios da transporte

Lugar/ Facha

Fima

Visto bueno de 1z autoridad fiscal (si procede) o de la Oficina de aduanas

A Registro de los confroles (continuacién)
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VM1
COMUNIDAD EUROPEA :
PRODUCTOS SOMETIDOS A IMPUESTOS ESPECIALES OOCUMENTO ADMINISTRATIVO DE ACOMPANAMIENTO

1 Expedidor 2 NIF-Impuestos especiaies Remitente 3 NO de referencia T
410
| 4 NiF-Impuestos especiales Desinalario 5 NO de factura
8 Fecha T T

7 Destinatario N 8 Autoridad competente en ef dugar de despacho de las mercancias

7a Lugar de entrega

Ejemplar para el pais de destino
|
|
|

10 Garantia
9 Agenta de transporte ]
12 Pais de despacho 13 Pais de desting
11 Pormenores sobre el transporte ) o 14 Representante fiscal i ) -
4 15 Lugar de despacho 16 Fecha 0o despacho. 17 Durecién del transporia
182 Marcas y - ’ isai[lﬁnimoi&alias mercancias {Codigo NC}
numgros,
tipo de | ]
embalaje, 20a Cantidad 212 Peso bruto (kg)
dascripcion
da las
mercancias 22a Peso neto (kp)
18b Marcas y o ii;&m}o de las mercainasi(ﬁodigo NC)
ndmeros,
tipo de l |
embalaje, 20b Cantidad 211 Paso bruto (kg)
descripcitn
d las
morcancias 221 Peso nefo (kg)
18¢ Marcas y ' T i;coqude Ias men;mu'as {Cdigo NC)
nimeros, |
tipo de | S
embalaje, 20¢ Cantidad 21¢ Paso bruto (kp)
descripeion
de las
mercancias 22¢ Peso neto {ky)
23 Certificados (algunos vinos y bebidas espirituosas, pequedias f8bricas de carveza y destilerfas) I )
A Registro de los controles. Utilizacion exclusivé de las autoridades competsntas 24 Casilas 1 a 22-Decl validq

Empresa y n° ge teiéfono del firmante

Nombre y apellidos del fimants

Lugar y facha

Firma

Contina_en o reverso { ejsmolares 2.3 y 4)
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B CAMBIO DE LUGAR DE ENTREGA

Nuevo direction:

Nombre del fimante: Fima
Lugar y fecha:
C CERTIFICADO DF RECEPCION O EXPORTACION
I:] Mercancias recibidas por ef destinatario
Fecha Lugar

Reverso del Ejemplar n0 4

Se debe informar inmediatemente a la
autoridad indicada en la casilla 8

Referencia NG

Descripcién de la mercancia

Envio verificado

N

Mercancias para la exportacién*/ sitvadas bajo un régimen
aduanero comunitario (distinto del despacho a libre prictica)
Facha

Cantidades en exceso

I:I Nombre dot firmants

Empresa del firmanta

T otorian fscat  Oiga de acuanas:
Nombra
Diraccito

* tichese (o que no proceda

Cantidades en defecio

Medios de transp

Lugar/ Facha

Firma

Visto bueno de la autoridad fiscal (si procede) o de fa Oficina da aduanas

A Registro de los controles {continuacion)
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ANEXO 11

Sello especial

4+— aomm .
1 2

Dispensa de Firma

3 4

<4“— 25mm —»

1. Escudo del Estado miembro, o cualquier otro simbolo
0 lema que lo identifique.

2. Autoridad fiscal competente.

3. Expedidor.
4. NO y fecha de autorizacion.



